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SENAT DE BELGIQUE.

SEANCE DU 21 DECEMBRE 1834,

Rapport de la Commission des Affaires Etrangéres,
chargée d’examiner le Projet de Loi qui approuve
le traité d’amitié¢, de commerce et de navigation
conclu, le 24 aoit 18534, entre la Belgique et le
Mexique.

(Poir les N 16 et 45 de la Chambre des Représentants )

Présents : MM. le Marquis pe Robes, Président, le Baron pe Favereav, le
Baron Pecsteen, Lauwers, et MicnieLs-Loos, Rapporteur.

MESSIEURS,

Un traité de commerce fut signé entre les deux Gouvernements, le 19 no-
vembre 1839, dont la discussion fut ajournée. Au moment ou cette con-
vention internationale fut présentée a la législature, la Commission d’enquéte
allait s’occuper du systéme commercial a appliquer a la Belgique; en consé-
quence on €tait incertain s’il aurait été de notre intérét d’accepter les disposi-
tions du traité, avant de connaitre les bases sur lesquelles nous allions nous-
mémes asseoir notre législation commerciale et maritime.

Cette convention fut reproduite et acceptée par les Chambres en 1852.Tou-
tefois un doute s’étant ¢levé, pendant la discussion, sur 'interprétation a donner
a I'une de ses dispositions, le cabinet prit P'engagement de conférer et de se
mettre d’accord sur la question avec le Gouvernement mexicain avant I'é-
change des ratifications. Pendant la négociation, la République changea son
tarif et le remplaca par un systéme de droits différentiels trés-prononcé.

Dans cet état de choses, le Gouvernement belge avait a reprendre les né-
gociations et réussit A procurer au pays les mémes avantages dont jouissaient
déjh quelques nations, ’Angleterre, le Danemarck et autres.

Le traité sera en vigueur pendant six ans, a dater du jour de 'échange des
ralifications ; toutefois il continucra son effet d’année en année, si, une année
avant Pexpiration du terme prescrit, 'une ou Pautre des parties contractantes
ne I'a dénoncé.

La Belgique excessivement productive aura toujours grand intérét d’éten-
dre par tous les moyens le cercle de ses relations commerciales dans les pays
transatlantiques. Pour arriver a ce bul et exploiter avantageusement ces vas-
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tes marchés, il est de toute nécessité d’'obtenir pour le pavillon national, toutes
les faveurs que rencontre la concurrence a 'étranger ; sans cela tous les efforts
de notre commerce el de notre navigation seraient impuissants et viendraient
constamment échouer dans les pays qui accordent a d’autres nations mari-
times des priviléges que nous n’aurions pas. Les droits différentiels sont gé-
néralement (rés-considérables sur les places transatlantiques, s'élevant souvent
3 la moilié ouméme a la totalité de la valeur dela marchandise: 'acte de navi-
gation pour le commerce du Mexique, joint & I'expos¢ des molifs (annexe 2),
vous cn donne la mesure.

Les clauses principales du traité sont la garantie de la protection la plus
compléte pour les Belges et leurs propriétés sur le territoire mexicain ; une
pleine liberté pour nos nationaux et lous les avantages qui sont assurés par les
lois de la République, ou qui seraient & 'avenir concédés a lous autres émi-
grants élrangers.

Les mémes droits et libertés sout accordés , par réciprocité, aux Mexicains
élablis ou qui s’élabliraient en Belgique.

).cs marchandises de toute nature importées au Mexique par navires belges
seront regues au traitement le plus favorable qui est accordé, ou qui pourra
étre accordé a Pavenir aux autres nations. Ces mémes conditions sont établies
pour le payement des frais de port et pour le transit.

Par contre, nous donnons les mémes faveurs au pavillon mexicain.

Nous remarquons qu'il a été stipulé que la République mexicaine pourra
accorder par exceplion des avantages spéciaux de commerce et de naviga-
tion aux nouveaux Etats du continent américain : on comprend cette disposi-
tion quand on considére la position exceptionnclle du Mexique avec ces Etats
antérieurement colonies espagno les.

Nous avons aussi a signaler a votre attention qu'un doute s’est élevé dans
le sein de votre Commission sur l'art. 10 du traité; la question a été agitée,
si, d'aprés le dispositif de cel article, il est bien entendu que les marchandises
de toute nature importées au Mexique par navire belge, n’importe leur origine
et le lieu d'embarquement, jouiraient du traitement le plus favorable accordé
a notre pavillon. Ce doute a été levé par les explications que M. le Ministre
des Affaires Etrangéres a fait parvenir a la section centrale de I'autre Chambre
et par la communication qu'il a faite a votre rapporteur d’une lettre de notre
consul a Mexico.

Si nos exportations pour la République mexicaine ne se sont pas faites jus-
qu'ici sur une échelle comparable aux envois de la Grande-Bretagne et de la
France, quoique nous puissions livrer plusieurs de nos produits sur ces mar-
chés i des prix aussi favorables que le commerce de ces Etats, on peut en
grande partie l'attribuer & ce que le commerce anglais et frangais y possede
de nombreux comptoirs qui manquent encore a la Belgique; cet état des
choses explique la trop grande différence qui existe entre les exportations de
ces pays et le notre.

Quant  la diminution qui s'est montrée dans nos envois pendant les deux
derniéres années, on peut, a bon droit, en assigner la cause aux troubles po-
litiques qui ont agité le Mexique; aussi, y a-t-il déja reprise dans nos expor-
tations : pendant ce trimestre, on a expédi¢ trois navires belges pour la Vera-
Cruz, emporlant en marchandises une valeur d’environ 600,000 francs, et un
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autre navire national est prés de finir son chargement pour la méme destina-
tion.

Vera-Cruz est le port principal pour nos exportations, et Laguna nous en-
voie des bois de campéche, article de matiére premiére pour nos fabriques :
deux cargaisons, par navires belges, en sont arrivées & Anvers, il y a peu de
jours.

Votre Commission approuvant, a 'unanimité de ses membres présents, la
conclusion de Pacte international entre la Belgique et la république Mexicaine,
qui ne peut étre qu’ulile et avantageux pour augmenter les relations com-
merciales des deux pays, a Phonneur de vous proposer 'adoption du Projet
de Loi.

Le Président,
Le Marquis DE RODES.
Le Rapporteur,
MICHIELS-LOOS.



